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I \roB: LED PLAY SL
PARAMETRY: 5V DC, 6, 1P20, RGB, 180°

STEROWANIE TRYBAMI PRACY:
* Mozliwos¢ regulacji jasnosci Swiatta, temperatury barwowej, a takie
oSwietlenia akcentujacego ze statycznymi barwami widma RGB i
dynamicznymi efektami RGB.

* Wybor sposrod 72 programow dynamicznych lub konkretny kolor.

+ Sterowanie trybami pracy lampy odbywa sie za pomocg pilota
dofaczonego do zestawu:

wytacz / auto / whyaz

wybor trybu dynamicznego

sciemnianie / rozjasnianie

wybor predkosc

wybor koloru

timer

reaktywny tryb dzwieku

UWAGA:
» Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy.

« Poprawnie zamontowane urzadzenie mozna podtgczy¢ jedynie do
sprawnej instalacji elektrycznej.

* Miejsce umieszczenia lampy powinno by¢ wolne od dziatania wilgodi,
kurzu, itd. (1P20)

* W zadnym wypadku oprawy nie wolno okrywac jakimkolwiek materiatem.

* Mozna instalowac bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym
(tzn. takim ktorego temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, ktore
nie odksztatca sie i nie mieknie w tej temperaturze, np. drewno i materiaty
drewnopochodne o grubosc powyzej 2mm) lub niepalnym (tzn. takim,
ktore nie podtrzymuje palenia, np. metal, gips, beton).

* Mozliwos¢ Sciemniania wytgcznie za pomoca wewnetrznego ukfadu
elektronicznego.

« Stabilnos¢ lampy zapewnia montaz nézek dystansowych znajdujgcych sie
W zestawie.

+ Lampa zasilana jest poprzez przewdd zakonczony ztaczem USB.

+ Do podfaczenia lampy nie nalezy wykorzystywac portow USB urzadzen
przenosnych.

* Pilot zasilany jest bateriami CR2032 znajdujacymi sie w zestawie.

* Produkt nalezy chronic przed dziecmi.

* Imiany techniczne zastrzezone.

* Przechowuj instrukgje.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszych instrukji.

KONSERWACJA | UZYTKOWANIE:

* Przed dziafaniami konserwacyjnymi nalezy odtaczy¢ oprawe od zasilania.

* (zyszzenia elementdw oprawy nalezy dokonywac suchg delikatng szmatkg.

Zgodnie z Dyrektywg Europejska 2012/19/UE dotyczacq urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania
2uiytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobdw tak oznakowanych, pod karg

grzywny, nie moina wyrzuca¢ do zwyktych $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby
takie mogg by szkodliwe dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy
przetwarzania / odzysku / recyklingu / unieszkodliwiania. O mozliwosciach utylizacji wystuzonego
urzadzenia mozna dowiedzie¢ sie we wiasciwym urzedzie miasta lub gminy.

W propuct: LED PLAY SL
PARAMETERS: 5V DC, 6W, P20, RGB, 180°

OPERATING MODES CONTROL:

* Possibility to adjust light brightness, color temperature, as well as accent
lighting with static RGB spectrum colors and dynamic RGB effects.

+ Choice of 72 dynamic programs or a specific color.

* The lamp operating modes are controlled using the remote control
included in the set:

turn off / auto / on

selection of dynamic mode

dimming/brightening

speed selection

color selection

timer

reactive sound mode

ATTENTION:

* Do not install the device with visible damage to the housing.

* Aproperly installed device can only be connected to a functioning
electrical installation.

* The place where the lamp is placed should be free from maisture, dust,
etc. (1P20)

* Under no circumstances should the fixture be covered with any material.

* Itcanonly be installed directly on a normally flammable surface (i.e. one
whose ignition temperature is at least 200°C, which does not deform or
soften at this temperature, e.g. wood and wood-based materials with a
thickness above 2mm ) or a non-flammable surface (i.e. one which does
not support combustion, e.g. metal, plaster, concrete).

+ Dimmable only via internal electronics.

* The stability of the lamp is ensured by the installation of spacer legs
included in the set.

* The lamp is powered by a cable with a USB connector.

* Do not use the USB ports of portable devices to connect the lamp.

* The remote control is powered by CR2032 batteries included in the set.

* The product should be kept out of the reach of children.

« Technical changes reserved.

* Keep instructions.

* The manufacturer is not responsible for any damage resulting from failure
to follow these instructions.

MAINTENANCE AND USE:

+ Before carrying out any maintenance activities, disconnect the luminaire
from the power supply.

* The fixture elements should be cleaned with a dry, soft cloth.

In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic
equipment, the WEEE label indicates the need of separate collection of used out
electrical and electronic equipment. Products with such label, under penalty of fine,

can not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products
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may be harmful to the natural environment and human health, it requires a special form of
treatment / recovery / recycling / disposal. You can find out about the utilization possibilities of a
worn out device in the appropriate city or commune office.

XA npopykr: LEp pLAY L
MAPAMETPM: 5V DC, 6W, P20, RGB, 180°

YNPABAEHWUE HA PEXXMUMWTE HA PABOTA:

* Bb3MOXHOCT 33 perynupaHe Ha SpkoCTTa Ha (BETAMHATA, LBETOBATA
TEMNePATYPa, KakTo 11 aKLIEHTHO OCBETIEHME (b (TaTuuHK RGB criekTbpHy
LiBeToBe 1 AHamnuHu RGB edexu.

* 1360p 0T 72 AMHAMIYHI NPOTPaMK WK ONpeseneH UgsT.

* Pexvmute Ha paboTa Ha f1amnata ce ypaBgBar C BKKYEHOTO B
KOMMAIeKTa ANCTaHLMOHHO ynpaBeHue:

M3KNH04BaHE / aBTOMATUYHO / BK/KOUBAHE

M360p Ha ANHAMUYEH PEXUM

3aTbMHsBaHe/n3CBeTgBaHe

u360p Ha ckopocT

M360p Ha UBST

Taiimep

. PEXIM Ha peakTuBeH 3ByK

BHUMAHMUE:

* He MOHTUpaliTe yCTPOIACTBOTO C BIUAUMY MOBPEAV N0 KOPNyCa.

* [1paBWAHO MHCTAMPAHO YCTPOMCTBO MOXe A bbe CBbP3aHO CaMO KbM
paboTeLa enekTpuyecka HCranaung.

* Mgaaoro, KbAeTo e nocraBeHa lamnara, 1psoBa Aa e be3 Bnara, npax v ap. (IP20)

* [pu HUKaKBY 0BCTOSATENCTBA NPUCTIOCOBAEHHUETO He TPF6BA Aa Ce MOKPUBA
C KaKbBTO 11 Aa e Matepuar.

* Moxe fia Ce MOHTMPA AMPEKTHO BbPXY HOPMATHO 3ananima noBbPXHOCT (T.e.
TakaBa, UnTo Temnepatypa Ha Bb3nnamenssare e noxe 200°C, kosro He ce
feGopMUMpa WM pa3MekBa Mpy Ta3v TeMneparypa, Hanp. AbpBo 1 Matepuani
Ha OCHOBATA Ha 1bPBO C AOMMHA HA 2Mm) W He- 3anafnma NoBbPXHOCT
(T.e. TaKaga, KOSTO He MOAAbPXA FOpeHe, Hanp. MeTan, MUnc, beToH).

* [luMuUpaHe Camo upe3 BbTPeLLHa eNekTpoHIKa.

+ (T3bUIHOCTTA Ha Namnata ce OCUrypABa OT MOHTUPAHETO Ha AWCTAHLMOHHM
Kpaka, BK/I0UeH B KOMTeKTa.

* Jlamnara ce 3axpaHBa ot kaben ¢ USB koHekTop.

* He usnon3saiire USB nopToBeTe Ha NpeHoCUMY YCTPOCTBA 38 (BbP3BaHe
Ha famnara.

* [INCTaHUMOHHOTO Ce 3axpaHBga ot batepun CR2032 BKIOUEHI B KOMMIEKTA.

* pOoayKTLT TPA0BA Aa Ce CbXPaHABA Ha HEAOCTBIHO 3a AeLia MACTO.

* 3aMa3eHu Ca TeXHUYEeCKI NPOMEHM.

* [lasere MHCTpyKLMUTE.

* [IpON3BOAUTENAT HE HOCW OTFOBOPHOCT 3a LLETH, NPUUKHEHN OT HeCnassaxe
Ha Te31 UHCTPYKLMN.

NoAAPBXKA W YNOTPEBA:

* [1pean U3BbPLUBAHE HA AIHOCTM MO NOAAPBXKATA, M3KIH0YeTe
OCBETUTEHOTO TANO OT 3aXPaHBAHETO.

* Enemexmre Ha I'IpVICHOCO6ﬂeHVIeTO TpH6Ba J1a (€ NOYNCTBAT CbC CyXa, MeKa Kbpra.
B cvorsercrsie ¢ Esponerickara gupexivea 2012/19 / EU 0THOCHO enektpuyeckoto n
£1eKTPOHHOTO 060pYABaHe, MapkupoBkara WEEE noka3sa HeobXoMMOCTTa OT CeNeKTMBHO
CbOMpaHe Ha OTNaAbLIY OT eNEKTPUYECKO 1 eNEKTPOHHO 060y ABaHe. MPOAYKTW, MapKkvpaHM

110 T03 HA4VH, M0/ Haka3aHue 11106, He MOrar fa GbAaT U3XBbPASHI B 0BUKHOBEHY H0KAYLIA

33€/HO C APy OTNabLV. Takviea NPOAYKTM MOTaT A3 GbAAT BPEAHY 32 OKONHATA CPE/A 1 HOBELLKOTO 3ApaBe

I M3UCKBAT CMleLvanta Gopma Ha npepabotka / 0non30TBopABaHe / peLyknipate / usxebpagHe. Moxere

A2 HayuTe 33 M3XBBPASHETO Ha CTAPOTO (1 YCTPOIACTBO B CbOTBETHIS TPAACKY W KOMYHEH OQHC.

VYROBEK: LED PLAY SL
PARAMETRY: 5V DC, 6W, 1P20, RGB, 180°

OVLADANi PROVOZNiCH REZIMU:

* Moznost nastaveni jasu svétla, teploty barev a také zvyraziiujici osvétlent se
statickymi barvami spektra RGB a dynamickymi efekty RGB.

* Viybér ze 72 dynamickjch program{ nebo konkrétni barvy.

* Provozni rezimy lampy se ovladaji pomoci dalkového ovladace, ktery je
soucastf sady:

1. vypnout / auto / zapnout
2. vybér dynamického rezimu
3. stmivdni/zesvétleni
4. volba rychlosti
5. Vjbér barev
6. Casovac

7. reaktivni zvukovy rezim

POZORNOST:

* Neinstalujte zafizeni s viditelnjm poskozenim krytu.

« Spravné nainstalované zafizeni lze pfipojit pouze k fungujict
elektroinstalaci.

* Misto, kde je lampa umisténa, by neméla byt vinkost, prach atd. (IP20)

* 7a 7adnych okolnosti nesmi byt svitidlo zakryto zadnym materialem.

* MiZe byt instalovan pouze pfimo na bézné hoflavy povrch (. takovy, jehoz
teplota vzniceni je alespori 200°C, ktery se pfi této teploté nedeformuije ani
nezmékne, napr. dfevo a materidly na bazi dfeva o tloustce nad 2mm) nebo ne
horlavy povrch (t). takovy, ktery nepodporuje hofent, napr. kov, omitka, beton).

* Stmivatelné pouze pomoci vnitini elektroniky.

+ Stabilita lampy je zajisténa instalaci distancnich nozicek, které jsou soucastf sady.

* Lampa je napdjena kabelem s USB konektorem.

* K pripojeni lampy nepouzivejte porty USB prenosnych zafizent.

* Dalkové ovladanf je napdjeno bateriemi CR2032, které jsou soucasti sady.

* \yrobek by mél byt uchovavan mimo dosah déti.

* Technické zmény vyhrazeny.

* Uschovejte pokyny.

* \ijrobce nenese odpovédnost za Zadné Skody vzniklé nedodrzenim téchto pokyn(.

UDRZBA A POUZITI:

* Pred provadénim jakékoli idrzby odpojte svitidlo od napdjent.

+ Soucasti svitidla by se mély Cistit suchym mékkym hadfikem.
V' souladu s evropskou smérnici 2012/19 / EU o elektrickych a elektronickych zafizenich
znaeni WEEE naznacuje potiebu selektivniho sbéru odpadu z elektrickych a
elektronickych zafizeni. Takto oznacené vyrobky nelze pod pokutou pokuty vyhodit do
béZného odpadu spolu s ostatnim odpadem. Takové vjrobky mohou byt Skodlivé pro

Zivotni prostredi a lidské zdravi a vyZaduji zvaStni formu zpracovani / vyuiiti / recyklace / likvidace.
Informace o likvidaci starého zafizenf najdete v prislusném méstském nebo obecnim Gradu.

LA crzeucnis: Lep pLAY sL
PARAMETER: 5V DC, 6W, P20, RGB, 180°

BETRIEBSARTENSTEUERUNG:

* Moglichkeit zur Anpassung von Lichthelligkeit, Farbtemperatur sowie
Akzentbeleuchtung mit statischen RGB-Spektrumfarben und dynamischen
RGB-Effekten.

* Auswahl aus 72 dynamischen Programmen oder einer bestimmten Farbe.

« Die Steuerung der Lampenbetriebsarten erfolgt tiber die im Set enthaltene
Fernbedienung:

ausschalten / automatisch / einschalten

Auswahl des dynamischen Modus

Dimmen/Aufhellen

Geschwindigkeitsauswahl

Farbauswahl

Timer

. reaktiver Soundmodus

AUFMERKSAMKEIT:

* Installieren Sie das Gerdt nicht mit sichtbaren Schaden am Gehause.

* Ein ordnungsgemaB installiertes Gerdt kann nur an eine funktionierende
Elektroinstallation angeschlossen werden.

* Der Ort, an dem die Lampe platziert wird, sollte frei von Feuchtigkeit,
Staub usw. sein (1P20).

* Unter keinen Umstdnden darf die Vorrichtung mit irgendeinem Material
abgedeckt werden.

* Eskann nur direkt auf einer normal entflammbaren Oberflache (d. h.
einer Oberflache, deren Ziindtemperatur mindestens 200°C betrdgt und
die sich bei dieser Temperatur nicht verformt oder erweicht, z. B. Holz und
Holzwerkstoffe mit einer Dicke tiber 2mm) oder einer nicht brennbaren
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Oberflache installiert werden. brennbare Oberfldche (dh eine, die die
Verbrennung nicht unterstiitzt, z. B. Metall, Gips, Beton).

+ Dimmbar nur tber interne Elektronik.

* Die Stabilitdt der Leuchte wird durch die Montage der im Set enthaltenen
Distanzbeine gewdhrleistet.

+ Die Stromversorgung der Lampe erfolgt tiber ein Kabel mit USB-Anschluss.

+ Verwenden Sie zum AnschlieBen der Lampe nicht die USB-Anschliisse
tragbarer Gerate.

+ Die Fernbedienung wird mit den im Set enthaltenen CR2032-Batterien
betrieben.

+ Das Produkt sollte auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.

+ Technische Anderungen vorbehalten.

* Anweisungen aufbewahren.

* Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fiir Schdden, die durch
Nichtbeachtung dieser Anweisungen entstehen.

WARTUNG UND NUTZUNG:

« Trennen Sie die Leuchte vor allen Wartungsarbeiten vom Stromnetz.

* Die Vorrichtungselemente sollten mit einem trockenen, weichen Tuch
gereinigt werden.

In Ubereinstimmung mit der europaischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und
Elektronikgerdten, weist das WEEE-Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten
Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer Gerdte hin. Produkte mit einem

solchen Etikett konnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen
Abfdllen in normalen Miill geworfen werden. Diese Produkte kdnnen schddlich fur die natiirliche
Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der Behandlung /
Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung. Uber die Nutzungsmdglichkeiten eines abgenutzten
Gerdtes konnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

I8 proDUKT: LED PLAY SL
PARAMETRE: 5V DC. 6\W. 1P20, RGB, 180°

DRIFTSTILSTANDE KONTROL:

* Mulighed for at justere lysets lysstyrke, farvetemperatur samt accentbelysning
med statiske RGB-spektrumfarver og dynamiske RGB-effekter.

* Veelg mellem 72 dynamiske programmer eller en bestemt farve.

« Lampens driftstilstande styres ved hjeelp af fjernbetjeningen, der er
inkluderet i sattet:

sluk / auto / teend

valg af dynamisk tilstand

daempning/belysning

hastighedsvalg

farvevalg

timer

. reaktiv lydtilstand

OPMARKSOMHED:
* Installer ikke enheden med synlige skader pa huset.

* En korrektinstalleret enhed kan kun tilsluttes en fungerende elektrisk
installation.

+ Det sted, hvor lampen placeres, skal vaere fri for fugt, stgv osv. (IP20)

« Armaturet md under ingen omstaendigheder daekkes med noget materiale.

« Den kan kun installeres direkte pa en normalt braendbar overflade (dvs. en
med en antendelsestemperatur pa mindst 200°C, som ikke deformeres
eller blgdggres ved denne temperatur, f.eks. tree og treebaserede materialer
med en tykkelse over 2mm) eller en ikke- braendbar overflade (dvs. en, der
ikke understgtter forbraending, f.eks. metal, gips, beton).

* Kan kun dempes via intern elektronik.

* Lampens stabilitet sikres ved montering af afstandsben inkluderet i sttet.

« Lampen fdr strgm fra et kabel med USB-stik.

« Brug ikke USB-portene pa barbare enheder til at tilslutte lampen.

* Fjernbetjeningen drives af CR2032-batterier inkluderet i saettet.

* Produktet bgr opbevares utilgengeligt for barn.

* Der tages forbehold for tekniske &ndringer.

+ Gem instruktionerne.

* Producenten er ikke ansvarlig for skader som fglge af manglende
overholdelse af disse instruktioner.

VEDLIGEHOLDELSE OG BRUG:

* Fgr du udfgrer nogen form for vedligeholdelse, skal du afbryde armaturet
fra stramforsyningen.

* Armaturets elementer skal renggres med en tar, blgd klud.

Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af
materialer og komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges. Nar dette markerede
affaldsbattesymbol er placeret pa et produkt betyder det, at produktet er omfattet af

det europaiske direktiv 2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for sarskilt
indsamling af elektriske og elektroniske produkter i dit lokalomrdde.Overhold geeldende regler, og
bortskaf ikke dine gamle produkter sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt
bortskaffelse af dine gamle produkter er med il at skane miljget og vores helbred.

A 1o00E: LD PLAY SL
PARAMEETRID: 5V DC, 6W, 1P20, RGB, 180°

TOOREZIIMIDE JUHTIMINE:

* VGimalus reguleerida valguse heledust, vdrvitemperatuuri, aga ka
aktsentvalgustust staatilise RGB spektri varvide ja diinaamiliste RGB efektidega.

» Valik 72 diinaamilise programmi voi kindla varvi vahel.

* Lambi todreziime juhitakse komplekti kuuluva kaugjuhtimispuldi abil:

vdlja / automaatne / sisse lulitamine

diinaamilise reziimi valik

hdmardamine/helgendamine

kiiruse valik

vdrvivalik

taimer

reaktiivne helireziim

TAHELEPANU:

+ Arge paigaldage seadet, mille korpusel on nahtavaid kahjustusi.

+ Qigesti paigaldatud seadet saab tihendada ainult toimiva elektripaigaldisega.

« Lambi asukoht ei tohi olla niiskuse, tolmu jms vaba (IP20)

* Armatuuri ei tohi mingil juhul katta ihegi materjaliga.

* Seda saab paigaldada ainult otse tavaliselt tuleohtlikule pinnale (st
sellisele pinnale, mille siittimistemperatuur on vahemalt 200°C ja mis
sellel temperatuuril ei deformeeru ega pehmene, nt puit ja puidupdhised
materjalid paksusega iile 2mm) vGi mitte- tuleohtlik pind (st selline, mis ei
toeta polemist, nt metall, krohv, betoon).

+ Hamardatav ainult sisemise elektroonika kaudu.

+ Lambi stabiilsuse tagab komplektis olevate vahejalgade paigaldus.

* Lambi toiteallikaks on USB-pistikuga kaabel.

* Arge kasutage lambi tihendamiseks kaasaskantavate seadmete USB-porte.

* Kaugjuhtimispult tootab komplekti kuuluvate CR2032 patareidega.

+ Toodet tuleb hoida lastele kdttesaamatus kohas.

* Tehniliste muudatuste Bigus reserveeritud.

* Hoidke juhiseid.

+ Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste eiramisest.

HOOLDUS JA KASUTAMINE:

* Enne mis tahes hooldustoimingute tegemist tihendage valgusti
vooluvdrgust lahti.

* Kinnituselemente tuleb puhastada kuiva pehme lapiga.

Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE mdrgistuse
kohta (direktiiv elektroonikaseadmete jddtmete kohta) sdtestab, et kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmed tuleb kokku koguda. Sel viisil mdrgistatud tooteid ei tohi trahvi

dhvardusel koos muude jddtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised tooted vGivad
olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut
korvaldamist. Infot aegunud seadme jddtmekditiuse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

I nroion: LED pLAY SL
MAPAMETPOL: 5V DC, 6W, P20, RGB, 180°

EAETXOX TPOMQN AEITOYPTIAZ:

* Auvarotta puBpLong gurevotnTag pwiog, Bepuokpaadtag xpwpatos,
KaBwg Kat pwTLapoU Eppaong pe atatika ypwpara gacpatog RGB kat
duvapLka epe RGB.

* Emhoyn 72 Guvapikwy T(poypappaTy 1 GUYKEKPLUEVOU XPWHATOC,

« Ot TpoToL Aettoupytag Te Adumag eEAEyyovtal xpnotyomoLwvIag 1
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AexeLpLatrpLo Tou TepthapBavetat ato oet:

. amevepyoro(non / autoparn / evepyoroinan

emhoyn Suvap kg Aettoupylag

uelwon/urewotnta

emhoyn Tayutntag

emAoyn YpwpaTog

XPOVOLETPO

. hewoupyla avidpagtikol fyou

NPOZOXH:

* Mnv tortoBeteite 1 ouokeun e epgavr| {nptd oto mepiAnpa.

* M owoTa eykaTeatnévn GUaKeUr UTtopet va auvOeBel Povo ae nhekTpikN
€yKaTA0TAON TOU AELTOUpYeL.

« To pépog ormou tomoBeteital n Adpma mpéret va eivat analaypévo and
uypaata, okovn kAT (IP20)

* e kapia mepimwan dev pémel 1o £ApTnpa va kaAUTITeTaL e
0TOL0SATOTE UAIKO.

* Mnopel va eykaraotaBel povo amevBelag oe pia ouvnBug eughext
empaveta (nhadn oe pLa empavela e omolag n Beppokpaaia
avapegng elvat toukaytatov 200°C, n orota dev mapapopewveraL i
Hohakwvel o aut ) Beppokpaota, Ty. E0Ao kat Uhika pe Baan to E0ho
e TTdyo¢ Avw Twv 2mm) fj P eu@Aektn empaveta (dnAadn auvtr mou dev
unoatnpilet kadan, TLy. pétarho, ooBAc, okupodepa).

+ Auvarotnta puButong pUBYLANG POVO PETW ECWTEPLKWY NAEKTPOVIKWY.

* H otaBepotnta e Aapmag egaopahiletar pe tv tomobetnan wy
SlaywpLoTikwy TodLwv Tou TepthapBavovial oto oet.

* HAduma tpogodoreitat armo éva kahwdlo pe umodoyr USB.

* Mnv ypnatomoteite ¢ B0peg USB popnTwv GUGKELWY yia va GUVEEETE
m Aapma.

* To mAegetplatrplo tpogodoreitat ano pmatapies CR2032 mou
mephapBavoviat oto o€t

+ To mpoiov mpémeL val (UAAGOETAL PaKPLA amo TatdLa.

* ErgoAagn teyvikov alayov.

* Kparfote ¢ 0dnytec.

+ 0 Kataokeuaotr) dev evBuvetat ya omotadATote {nptd mpokUeL amo T
1IN TPNON QUTWY TWV 08NyLWV.

IYNTHPHZH KAI XPHEH:

« Mpw TpayLaTOMOLGETE OMOLETOITOTE £YATLE GUVTNPNONG, AMOCUVOETTE
10 PWTLOTIKO QTIO TV TIAPOYT) PEUPATOC,

* Ta otoyela otepéwang mpemet va kaBapifovtat pe éva ateyvo, pahako mavi.
T0pouva pe Ty Eupwnaikh 06nyla 2012/19/EE yia Tov NAEKTPLKG Kal NAEKTPOVLKO
efomhiopi6, to afjpa WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment ) urtodelkvuet tv
avdykn ywptati¢ oulhoyrc AtoBAftwy HAektpikou kat Hhektpovikou EomAtapol

(AHHE). Ta poiévra mou pépouy orpaven wg Tetold, urod Ty emBolr mpoatipiou, dev

HTopoUY va Tretaytoly o€ guvnBiopeva amoppippata padt pe aMa andBhnta. Emeldn ta mpoidvia

autd evbéyetat va elvat emBAaBn yia 1o uotkd eptBantov kat v avBpurivn uyela, amaodv ek

Hopen emefepyaatag / avaknang / avakikhwang / S1aBeang. Mropette va evnuepweite yia tig

buvarountes aftomoinang ptag @Bappevng ouoKeun ato KatanAo SnpoTKO f KOWWTLKO ypageo.

IEA rrobuto: LED PLAY SL
PARAMETROS: 5V DC, 6W, P20, RGB, 180°

CONTROL DE MODOS DE FUNCIONAMIENTO:

« Posibilidad de ajustar el brillo de la luz, la temperatura del color, asf como
la iluminacion de acento con colores del espectro RGB estético y efectos
RGB dindmicos.

* Eleccion de 72 programas dindmicos o un color especifico.

* Los modos de funcionamiento de la lampara se controlan mediante el
mando a distancia incluido en el set:

apagar / auto / encender

seleccion del modo dindmico

atenuacion/iluminacion

seleccion de velocidad

seleccion de color

temporizador

modo de sonido reactivo

ATENCION:

* Noinstale el dispositivo con dafios visibles en la carcasa.

* Un dispositivo correctamente instalado solo puede conectarse a una
instalacion eléctrica que funcione.

* El'lugar donde se coloque la lampara debe estar libre de humedad, polvo,
etc. (1P20)

* Bajo ninguna circunstancia se debe cubrir el aparato con ningin material.

« Solo se puede instalar directamente sobre una superficie normalmente
inflamable (es decir, una cuya temperatura de ignicion sea de al menos
200 °C, que no se deforme ni ablande a esta temperatura, por ejemplo,
madera y materiales a base de madera con un espesor superior a 2mm)
0 una superficie no superficie inflamable (es decir, una que no admita la
combustion, por ejemplo, metal, yeso, hormigon).

* Regulable Gnicamente mediante electronica interna.

* Laestabilidad de la ldmpara esta garantizada mediante la instalacion de
patas distanciadoras incluidas en el set.

* Laldmpara se alimenta mediante un cable con conector USB.

+ No utilice los puertos USB de dispositivos portatiles para conectar la lampara.

* El'mando a distancia funciona con pilas CR2032 incluidas en el set.

* El'producto debe mantenerse fuera del alcance de los nifios.

* Reservados los cambios técnicos.

* Guarde las instrucciones.

* Elfabricante no es responsable de ninglin dafio resultante del
incumplimiento de estas instrucciones.

MANTENIMIENTO Y USO:
* Antes de realizar cualquier actividad de mantenimiento, desconecte la
luminaria de la fuente de alimentacion.

* Los elementos de la luminaria deben limpiarse con un pafio suave y seco.
De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y
electronicos, la marca RAEE indica la necesidad de recogida selectiva de equipos
eléctricos y electronicos gastados. Los productos provistos de esa marca no se pueden

desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa. Estos

productos pueden ser nocivos para el medio ambiente y la salud humana, requieren una forma
especial de tratamiento/ recuperacion/ neutralizacién. Para conocer las posibilidades de eliminacion
del equipo gastado, se debe consultar a las autoridades municipales pertinentes.

W ruore: e prav st
PARAMETRIT: 5V DC, 6W, [P20, RGB, 180°

TOIMINTATILOJEN OHJAUS:

* Mahdollisuus sddtda valon kirkkautta, vdrildmpdtilaa sekd korostusvaloa
staattisilla RGB-spektrin vdreilld ja dynaamisilla RGB-efekteilld.

« Valittavana 72 dynaamista ohjelmaa tai tietty vdri.

+ Lampun toimintatiloja ohjataan sarjaan kuuluvalla kaukosddtimelld:

sammuta / automaattinen / pddlle

dynaamisen tilan valinta

himmennys/kirkastus

nopeuden valinta

vdrin valinta

ajastin
7. reakiivinen ddnitila

HUOMIO:

* Ald asenna laitetta, jos sen kotelo on vaurioitunut.

* Oikein asennettu laite voidaan liittdd vain toimivaan shkdasennukseen.

* Lampun sijoituspaikan tulee olla vapaa kosteudesta, polystd jne. (IP20)

+ Valaisinta ei saa missddn tapauksessa peittdd millddn materiaalilla.

+ Se voidaan asentaa vain suoraan normaalisti syttyvdlle pinnalle (eli
sellaiselle, jonka syttymisldmpdtila on vahintddn 200 °C, joka ei muotoile
tai pehmene tdssd ldmpotilassa, esim. puu ja puupohjaiset materiaalit,
joiden paksuus on yli 2mm) tai ei- syttyvd pinta (eli sellainen, joka ei tue
palamista, esim. metalli, kipsi, betoni).

* Himmennettdvissd vain sisdisen elektroniikan kautta.

+ Valaisimen vakaus varmistetaan sarjaan kuuluvien vdlijalkojen asennuksella.

+ Valaisin saa virtansa USB-liitannalld varustetusta kaapelista.

* Ald kdytd kannettavien laitteiden USB-portteja lampun kytkemiseen.

Kobi Light Sp. z 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow
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* Kaukosdadin toimii CR2032-paristoilla, jotka sisdltyvdt sarjaan.

* Tuote tulee sdilyttdd poissa lasten ulottuvilta.

* Qikeus teknisiin muutoksiin piddtetddn.

+ Sadilytd ohjeet.

* Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat ndiden ohjeiden
noudattamatta jdttdmisestd.

HUOLTO JA KAYTTO:

* Ennen kuin teet mitddn huoltotoimenpiteitd, irrota valaisin virtalahteestd.

* Kiinnityselementit tulee puhdistaa kuivalla, pehmedlld liinalla.

Tuotteita, joilla on tallainen etiketti, hienosti sakot, ei voida heittdd tavallisiin jdtteisiin yhdessd
muiden jdtteiden kanssa. Ndmd tuotteet saattavat vahingoittaa luonnollista ympdristdd ja

ihmisten terveyttd, mutta ne edellyttdvat erityistd kdsittelyd / hyddyntdmistd, kierrdtystd tai hdvittdmistd.
Loyddt kuluneen laitteen kdyttémahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti
WEEE-merkintd osoittaa, ettd kdytettyjd sdhko- ja elektroniikkalaitteita on kerdttdvd erikseen.

I3 rrobuIT: LED PLAY SL
PARAMETRES: 5 DC, 6, 1P20, RGB, 180°

CONTROLE DES MODES DE FONCTIONNEMENT:

* Possibilité de régler la luminosité, la température de couleur, ainsi que
I'éclairage d'accentuation avec des couleurs du spectre RVB statique et des
effets RVB dynamiques.

+ Choix de 72 programmes dynamiques ou d'une couleur spécifique.

+ Les modes de fonctionnement de la lampe sont controlés a I'aide de Ia
télécommande incluse dans 'ensemble :

éteindre/auto/allumer

sélection du mode dynamique

gradation/édlaircissement

sélection de vitesse

sélection des couleurs

. minuterie

7. mode son réactif

ATTENTION:

« N'installez pas I'appareil si le boitier est visiblement endommage.

* Un appareil correctement installé ne peut étre connecté qu'a une installation
électrique fonctionnelle.

« L'endroit o est placée la lampe doit étre exempt d'humidité, de
poussiere, etc. (IP20)

* Enaucun cas le luminaire ne doit étre recouvert d'un quelconque matériau.

* IIne peut étre installé que directement sur une surface normalement
inflammable (c'est-a-dire une surface dont la température d'inflammation
est d'au moins 200°C, qui ne se déforme ni ne ramollit a cette
température, par exemple le bois et les matériaux a base de bois d'une
épaisseur supérieure a 2mm ) ou un surface inflammable (C'est-a-dire qui
n‘entretient pas la combustion, par exemple métal, platre, béton).

* Intensité variable uniquement via I'électronique interne.

+ Lastabilité de la lampe est assurée par I'installation de pieds
d'espacement inclus dans I'ensemble.

+ Lalampe est alimentée par un cable avec un connecteur USB.

+ N'utilisez pas les ports USB des appareils portables pour connecter la lampe.

+ Latélécommande est alimentée par des piles CR2032 incluses dans I'ensemble.

* Le produit doit étre tenu hors de portée des enfants.

+ Sous réserve de madifications techniques.

+ Conservez les instructions.

« Le fabricant n'est pas responsable de tout dommage résultant du non-
respect de ces instructions.

ENTRETIEN ET UTILISATION:

+ Avant d'effectuer toute activité de maintenance, débranchez le luminaire
de I'alimentation électrique.

* Les éléments du luminaire doivent étre nettoyés avec un chiffon doux et sec.

Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement
européen et du Conseil relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE), il convient de collecter et de recycler séparément les déchets d'équipements
Blectriques et électroniques (DEEE). Il est interdit, sous peine d'amende, de traiter un produit

portant ce symbole comme un déchet ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet municipal non
trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour I'environnement et la santé de 'homme. lls requierent un
traitement / une valorisation / un recyclage / une élimination spécifique. Pour les renseignements relatifs aux
possibilités d'élimination d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

IEL¥ proizvob: Lep pLAY SL
PARAMETRI: 5V DC, 6W, P20, RGB, 180°

KONTROLA NACINA RADA:

* Mogucnost podeSavanja svjetline svjetla, temperature boje, kao i akcentne
rasvjete sa staticnim bojama RGB spekira i dinamickim RGB efektima.

* |zbor izmedu 72 dinamicka programa ili odredene boje.

+ Nacinima rada svjetiljke upravlja se pomocu daljinskog upravljaca koji se
nalazi u kompletu:

iskljuci / automatski / ukljuci

odabir dinamickog nacina rada

zatamnjenje/posvjetljivanje

odabir brzine

odabir boje

mjeraC vremena

. natin reaktivnog zvuka

PAINJA:

+ Nemojte instalirati uredaj s vidljivim oSte¢enjima na kucistu.

* Pravilno instaliran uredaj moze se spojiti samo na ispravnu elektricnu instalaciju.

* Mijesto na kojem se postavlja svjetiljka mora biti zasticeno od vlage,
prasine itd. (IP20)

* Nipod kojim okolnostima uredaj ne smije biti prekriven nikakvim materijalom.

* Moie se postaviti samo izravno na normalno zapaljivu povrSinu ({. onu Cija je
temperatura palienja najmanje 200°C, koja se ne deformira niti omeksava na
ovoj temperaturi, npr. drva i materijale na bazi drva debljine iznad 2mm) ili ne-
zapaljiva povrsina (tj. ona koja ne podrzava gorenje, npr. metal, gips, beton).

* Prigudivanje samo putem interne elektronike.

+ Stabilnost svjetiljke osigurana je ugradnjom odstojnih noZica ukljucenih u set.

* Lampa se napaja preko kabla sa USB konektorom.

* Nemojte koristiti USB prikljucke prijenosnih uredaja za spajanje svjetiljke.

* Daljinski upravljac se napaja pomocu CR2032 baterija koje su u kompletu.

* Proizvod treba Cuvati izvan dohvata djece.

* Zadrzano pravo tehnickih promjena.

* Driite se uputa.

* Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu nepostivanjem ovih uputa.

ODRZAVANJE | KORISTENJE:

* Prije izvodenja bilo kakvih aktivnosti odrZavanja, rasvjetno tijelo iskljucite
iz napajanja.

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE

* Elemente ucvrScenja treba Cistiti suhom, mekom krpom.
oznaka ukazuje na potrebu selektivnog prikupljanja otpadne elektricne i elektronicke
opreme. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati s ostalim otpadom pod prijetnjom

. novcane kazne. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okolis i ljudsko zdravlje te

zahtijevaju poseban oblik obrade/oporabe/recikliranja/zbrinjavanja. O mogucnostima zbrinjavanja
vadeg starog uredaja mozete se informirati u nadleznom gradskom ili op¢inskom uredu.

IEIW TermEk: LED PLAY SL
PARAMETEREK: 5V DC, 6W, 1P20, RGB, 180°

UZEMMODOK SZABALYOZASA:

* Lehetdség a fényerdsség, a szinhémérséklet, valamint a kiemeld vilagitas
bedllitasdra statikus RGB spektrum szinekkel és dinamikus RGB effektusokkal.

+ Valaszthatd 72 dinamikus program vagy egy adott szin.

* Alampa Uzemmadjai a készletben talalhato taviranyitoval vezérelhetok:

ki / automatikus / be

dinamikus mad kivalasztasa

tompitas/vilagositas

sebesség kivdlasztasa

szinvalasztas

id6zito

reaktiv hangmod
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FIGYELEM:
* Ne szerelje fel a késziiléket Ggy, hogy a késziilékhaza lathatoan sériilt.

* Megfelelden telepitett késziilék csak mUikodd elektromos rendszerhez
csatlakoztathato.

* Alampa elhelyezési helyének mentesnek kell lennie nedvességtdl, portol
sth. (IP20)

+ Aldmpatestet semmilyen kortilmények kozott ne takarja le semmilyen anyaggal.

* Csak kbzvetlenil gydilékony feliiletre (azaz legalabb 200°C gyulladasi
hémérséklet(i feliletre, amely ezen a hémérsékleten nem deformalddik vagy
3gyul, pl. 2mm-nél vastagabb fa és faalapt anyagok) vagy nem gydlékony
felilet (azaz olyan, amely nem tdmogatja az égést, pl. fém, vakolat, beton).

* Csak belsd elektronikan keresztiil szabalyozhato.

* Alampa stabilitasat a készletben taldlhato tavtartd labak beépitése biztositja.

* Alampa tapellatasat USB csatlakozos kdbel biztosftja.

+ Ne haszndlja a hordozhat6 eszkdzok USB-portjat a lampa
csatlakoztatasahoz.

* Ataviranyitd a készletben taldlhato CR2032 elemekkel mdkadik.

* Aterméket gyermekektdl elzarva kel tartani.

* Miszaki vltoztatdsok fenntartva.

+ Tartsa be az utasitasokat.

* Agyartd nem vdllal feleldsséget az ezen utasitasok be nem tartdsabol
eredd karokeért.

KARBANTARTAS ES HASZNALAT:

* Miel6tt barmilyen karbantartasi tevékenységet végezne, valassza le a
lampatestet az dramellatasrol.

* Ardgzitoelemeket szaraz, puha ruhdval kell megtisztitani.

Az elektromos és elektronikus berendezésekrl sz610 2012/19 / EU irdnyelvvel
dsszhangban az elektromos és elektronikus berendezések cimkeéin jelzik az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv gy(ijtését. Az igy megjelolt

termékek, nem dobhatok a szemétbe mas hulladékokkal egylitt, mert ezért biintetés
szabhatd ki. Ezek a termékek karosak lehetnek a kornyezetre és az emberi egészségre, a kezelés /
helyredllitas / djrahasznosftas / drtalmatlannd tétel kiilonleges tevékenységet igényel. A megfeleld
varosi, vagy kbzigazgatasi hivatalban megtudhatja, hogyan lehet az elhaszndlddott eszkozt semlegesiteni.

Il PRODOTTO: LED PLAY SL
PARAMETRI: 5V DC, 6W, IP20, RGB, 180°

CONTROLLO DELLE MODALITA OPERATIVE:
* Possibilita di regolare lintensita della luce, la temperatura del colore,
nonché l'lluminazione d'accento con colori dello spettro RGB statico ed
effetti RGB dinamici.

« Scelta tra 72 programmi dinamici o un colore specifico.

+ Le modalita di funzionamento della lampada sono controllate tramite il
telecomando incluso nel set:

spegnimento/auto/accensione

selezione della modalita dinamica

oscuramento/schiarimento

selezione della velocita

selezione del colore

temporizzatore

modalita suono reattivo

ATTENZIONE:

+ Non installare il dispositivo con danni visibili all'alloggiamento.

+ Un dispositivo installato correttamente puo essere collegato solo a un
impianto elettrico funzionante.

* Iluogo in cui viene posizionata la lampada deve essere privo di umidita,
polvere, ecc. (IP20)

* Innessun caso I'apparecchio deve essere coperto con alcun materiale.

* Puo essere installato solo direttamente su una superficie normalmente
infiammabile (cioe una la cui temperatura di accensione sia almeno di
200°C, che non si deformi né si ammorbidisca a questa temperatura, ad
esempio legno e materiali a base di legno con uno spessore superiore
a2mm ) o su una superficie non superficie infiammabile (cioe che non
supporta la combustione, ad esempio metallo, gesso, cemento).

* Dimmerabile solo tramite elettronica interna.

* Lastabilita della lampada & garantita dall'installazione dei piedini
distanziatori inclusi nel set.

+ Lalampada ¢ alimentata da un cavo con connettore USB.

+ Non utilizzare le porte USB di dispositivi portatili per collegare la lampada.

* Iltelecomando ¢ alimentato dalle batterie CR2032 incluse nel set.

* Il prodotto deve essere tenuto fuori dalla portata dei bambini.

« Conriserva di modifiche tecniche.

+ Conserva le istruzioni.

« Il produttore non e responsabile per eventuali danni derivanti dalla
mancata osservanza di queste istruzioni.

MANUTENZIONE E UTILIZZO:

* Prima di effettuare qualsiasi attivita di manutenzione, scollegare
I'apparecchio dalla rete elettrica.

* Glielementi dell'apparecchio devono essere puliti con un panno asciutto

e morbido.
apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. I prodotti con questa marcatura

non possono essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando un'ammenda. Questi
prodotti possono essere nocivi per I'ambiente e per la salute umana, richiedono una speciale
modalita di trattamento/recupero/riciclaggio/smaltimento. Per maggiori informazioni circa lo
smaltimento degli apparecchi usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali.

Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, la marcatura RAEE impone la raccolta differenziata di

(A GAMINYS: LED PLAY SL
PARAMETRAI: 5V DC, 6W, IP20, RGB, 180°

DARBO RE?IMU VALDYMAS:

* Galimybé reguliuoti Sviesos ryskuma, spalvy temperatarg, taip pat akcentinj
apdvietimg statinio RGB spektro spalvomis ir dinaminiais RGB efektais.

* spalvos pasirinkimas.

* Lempos veikimo rezimai valdomi komplekte esanciu nuotolinio valdymo pulteliu:

1. ijungti / automatiskai / jjungti

2. dinaminio rezimo pasirinkimas

3. pritemdymas/Sviesinimas

4. greiCio pasirinkimas

5. spalvy pasirinkimas

6. laikmatis

7. reaktyvusis garso rezimas
DEMESIO:

« Nemontuokite prietaiso su matomais korpuso pazeidimais.

« Tinkamai sumontuota jrenginj galima prijungti tik prie veikiancios elektros
instaliacijos.

* Vietoje, kur pastatyta lempa, neturi bati drégmeés, dulkiy ir pan. (IP20)

* Jokiomis aplinkybémis armatdra neturi bati dengta jokia medZiaga.

* Jj galima montuoti tik tiesiai ant paprastai degaus pavirsiaus (ty tokio, kurio
uzsiliepsnojimo temperatdra yra ne Zemesné kaip 200°C, kuris tokioje
temperataroje nesideformuoja ir nesuminkStéja, pvz., ant medienos ir
medienos medziagy, kuriy storis didesnis nei 2mm) arba degus pavirSius
(ty toks, kuris nepalaiko degimo, pvz., metalas, tinkas, betonas).

* Pritemdoma tik per vidine elektronikg.

* Sviestuvo stabilumg uitikrina komplekte esancios tarpinés kojelés.

* Sviestuvas maitinamas kabeliu su USB jungtimi.

* Lempai prijungti nenaudokite nesiojamyjy jrenginiy USB prievady.

* Nuotolinio valdymo pultas maitinamas komplekte esan¢iomis CR2032
baterijomis.

* Produktas turi bti laikomas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

+ Galimi techniniai pakeitimai.

* Laikykités instrukcijy.

+ Gamintojas neatsako uZ jokig Zalq, atsiradusia dél Siy nurodymy nesilaikymo.

PRIEZIURA IR NAUDOJIMAS:

« Prie atlikdami bet kokius prieidros darbus, atjunkite Sviestuvg nuo
maitinimo Saltinio.

« Tvirtinimo elementus reikia nuvalyti sausa, minksta Sluoste.
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Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky, EE| Zyméjimas Zymi, kad elektros ir elektroninés jrangos
atliekas batina rinkti atskirai. Taip paZymétus gaminius draudziama mesti j paprasta
SiukSliy konteinerj kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali bati Zalingi aplinkai ir
moniy sveikatai. Jas batina specialiai apdoroti, perdirbti ir pasalinti. Kaip elektros ir elektroninés
jrangos atliekos turéty bati Salinamos, galima suzinoti kompetentingoje savivaldybés institucijoje.

IZSTRADAJUMS: LED PLAY SL
PARAMETRI: 5V DC, 61, P20, RGB, 180°

DARBA REZIMU KONTROLE:

* lespéja regulet gaismas spilgtumu, krasu temperatdru, ka arT akcentu
apgaismojumu ar statiska RGB spektra krasam un dinamiskiem RGB efektiem.

* 72 dinamisku programmu vai noteiktas krasas izvéle.

+ Lampas darbibas re7imus kontrolé, izmantojot komplekta ieklauto
talvadibas pulti:

izslegt / automatiski / ieslegt

dinamiska rezima izvéle

aptumsosana/paspilgtinasana

dtruma izvéle

krasu izvele

taimeris

. reakiivais skanas rezims

UZMANIBU:

* Neuzstadiet ierici ar redzamiem korpusa bojajumiem.

« Pareizi uzstaditu ierici var pievienot tikai funkciongjosai elektroinstalacijai.

+ Vietai, kur novietot lampu, jabat brivai no mitruma, putekliem utt. (IP20)

* Armatlru nekada gadijuma nedrikst parklat ar kadu materialu.

+ Tovar uzstadrt tikai tiesi uz parasti uzliesmojosas virsmas (ti, tadas,
kuras aizdegsanas temperatdra ir vismaz 200°C, kas Saja temperattra
nedeforméjas un nemikst, pieméram, uz koksnes un koksnes materialiem,
kuru biezums parsniedz 2mm) vai uzliesmojosa virsma (ti, tada, kas
neatbalsta degSanu, pieméram, metals, apmetums, betons).

* Aptumdojams tikai caur iekSejo elektroniku.

+ Lampas stabilitati nodroSina komplekta ieklauto starpliku kajinu uzstadisana.

+ Lampu darbina kabelis ar USB savienotaju.

+ Lampas pievienosanai neizmantojiet portativo iericu USB portus.

+ Talvadibas pults darbojas ar CR2032 baterijam, kas ieklautas komplekta.

* Produkts jaglaba bérniem nepieejama vieta.

* Rezervétas tehniskas izmainas.

+ Saglabajiet noradijumus.

* Ralotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies So instrukciju
neieverosanas de|.

APKOPE UN LIETOSANA:

* Pirms jebkadu apkopes darbibu veiksanas atvienojiet gaismekli no
baroanas avota.

Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem,

« Stipringjuma elementi jatira ar sausu, mikstu draninu.
EEIA markejums norada uz nepiecieSamibu selektivi savakt izlietotas elektriskas un
elektroniskas iekartas. Produkti, kas i Sadi marketi, nevar tikt izmesti kopa ar parastajiem

atkritumiem, par $adu ridbu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitet dabiskajai videi un

cilveku veselibai, un tiem ir nepiecieSams Tpass apstrades/regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids.
JUs varat uzzinat par nolietotas ierfces utilizacijas iespéjam attiecigaja pilsetas vai pasvaldibas parvalde.

KT proDUKT: LED PLAY SL
PARAMETRAR: 5V DC, 6W, P20, RGB, 180°

DRIFTSMODUSKONTROLL:
* Mulighet for & justere lysstyrke, fargetemperatur, samt aksentbelysning
med statiske RGB-spektrumfarger og dynamiske RGB-effekter.
* Velg mellom 72 dynamiske programmer eller en spesifikk farge.
+ Lampens driftsmoduser styres med fjernkontrollen som fglger med settet:
1. sldav/auto/pd
2. valg av dynamisk modus
3. dimming/lysere
4. hastighetsvalg
5. fargevalg

6. timer
7. reaktivlydmodus

MERK FOLGENDE:

* Ikke installer enheten med synlig skade pa huset.

* Enriktig installert enhet kan kun kobles til en fungerende elektrisk installasjon.

« Stedet hvor lampen plasseres skal vaere fritt for fuktighet, stav osv. (IP20)

* Armaturet skal under ingen omstendigheter dekkes med noe materiale.

« Den kan bare installeres direkte pa en normalt brennbar overflate (dvs. en
med antennelsestemperatur pa minst 200°C, som ikke deformeres eller
mykner ved denne temperaturen, f.eks. tre og trebaserte materialer med
en tykkelse over 2mm) eller en ikke- brennbar overflate (dvs. en som ikke
statter forbrenning, f.eks. metall, gips, betong).

* Kan kun dimmes via intern elektronikk.

+ Stabiliteten til lampen er sikret ved montering av avstandsbein inkludert i settet.

* Lampen drives av en kabel med USB-kontak.

« Ikke bruk USB-portene pd barbare enheter for 4 koble til lampen.

* Fjernkontrollen drives av CR2032-batterier inkludert i settet.

* Produktet bgr oppbevares utilgiengelig for barn.

* Det tas forbehold om tekniske endringer.

« Tavare pa instruksjonene.

* Produsenten er ikke ansvarlig for skader som fglge av manglende
overholdelse av disse instruksjonene.

VEDLIKEHOLD OG BRUK:

* For du utfgrer vedlikeholdsaktiviteter, koble armaturet fra
strgmforsyningen.

* Festeelementene skal rengjgres med en tarr, myk klut.
I henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU angdende elektrisk og elektronisk utstyr,
angir WEEE-etiketten behovet for separat innsamling av brukt elektrisk og elektronisk
utstyr. Produkter med slik etikett, i henhold til bgter, kan ikke kastes i vanlig sgppel
sammen med annet avfall. Disse produktene kan vaere skadelige for miljget og
menneskers helse, det krever en spesiell form for behandling / gjenvinning / resirkulering /
bortskaffelse. Du kan finne ut om bruksmulighetene til en slitt enhet i riktig by eller kommunekontor.

PRODUTO: LED PLAY SL
PARAMETROS: 5 DC, 6\1,1P20, RGB, 180°

CONTROLE DOS MODOS DE OPERACI\O:

* Possibilidade de ajustar o brilho da luz, a temperatura da cor, bem como
a iluminacdo de destaque com cores do espectro RGB estatico e efeitos
RGB dindmicos.

+ Escolha entre 72 programas dinamicos ou uma cor especifica.

+ Os modos de operacdo da lampada sdo controlados através do controle
remoto incluido no conjunto:

desligar/automatico/ligar

selecdo do modo dindmico

escurecimento/clareamento

selecdo de velocidade

selecdo de cores

crondmetro

. modo de som reativo

ATENCAO:

* Ndo instale o dispositivo com danos visiveis na caixa.

+ Um dispositivo instalado corretamente s6 pode ser conectado a uma
instalacdo elétrica em funcionamento.

* O local onde a lampada serd colocada deve estar livre de umidade,
poeira, etc. (IP20)

+ Sob nenhuma circunstancia o aparelho deve ser coberto com qualquer material.

* S0 pode ser instalado diretamente sobre uma superficie normalmente
inflamavel (ou Seja, uma cuja temperatura de ignicdo seja de pelo menos
200°C, que ndo se deforme nem amoleca a esta temperatura, por
exemplo, madeira e materiais a base de madeira com espessura superior
a2mm) ou uma superficie ndo superficie inflamavel (isto €, uma que ndo
suporta combustdo, por exemplo, metal, gesso, concreto).

* Reguldvel apenas através da eletronica interna.

* Aestabilidade da ldmpada € garantida pela instalacdo dos espacadores

Kobi Light Sp. z 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszow
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incluidos no conjunto.
+ Aldmpada é alimentada por um cabo com conector USB.
+ Ndo use as portas USB de dispositivos portateis para conectar a lampada.
+ O controle remoto é alimentado por baterias CR2032 incluidas no conjunto.
+ 0 produto deve ser mantido fora do alcance das criancas.
* AlteracGes técnicas reservadas.
* Guarde as instrucdes.
+ O fabricante ndo se responsabiliza por quaisquer danos resultantes do
ndo cumprimento destas instrucges.

MANUTENCAO E USO:

* Antes de realizar qualquer atividade de manutencdo, desligue a lumindria
da rede elétrica.

+ Os elementos de fixacdo devem ser limpos com pano macio e seco.

Eliminacdo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-
primas e componentes de alta quali-dade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando
este sfmbolo, com um latdo tragado, esta axado a um produto signi ca que o produto é
abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU. Informe-se acerca do sistema de recolha
selectiva local para produtos eléctricos e electrénicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo
descarte os seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminagdo do seu antigo
produto ajuda a evitar potendiais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a satde pablica.

IEXN probUSUL: LED PLAY SL
PARAMETRI: 5V DC, 6, IP20, RGB, 180°

CONTROLUL MODURILOR DE OPERARE:
* Posibilitatea de a regla luminozitatea luminii, temperatura culorii, precum si
iluminarea de accent cu culori statice din spectrul RGB si efecte RGB dinamice.

* Alegere dintre 72 de programe dinamice sau 0 anumitd culoare.

* Modurile de functionare a lampii sunt controlate cu ajutorul telecomentzii
inclusa in set:

oprire / automat / pornire

selectarea modului dinamic

estompare/luminare

selectarea vitezei

selectia culorilor

cronometru

modul de sunet reactiv

ATEN]’IE
+ Nuinstalati dispozitivul cu deteriorarea vizibild a carcasei.

« Un d|spozmv instalat corespunzator poate fi conectat numai la o instalatie
electricd functionald.

+ Locul unde este amplasatd lampa trebuie sd fie ferit de umiditate, praf etc.
(IP20)

+ I niciun caz, dispozitivul nu trebuie acoperit cu niciun material.

* Poate fiinstalat doar direct pe o suprafatd normal inflamabild (adicd una
a cdrei temperaturd de aprindere este de cel putin 200°C, care nu se
deformeazd si nu se inmoaie la aceastd temperaturd, de exemplu lemn i
materiale pe bazd de lemn cu o grosime mai mare de 2mm) sau un non-
suprafatd inflamabild (adicd una care nu suportd arderea, de exemplu
metal, ipsos, beton).

* Reglabil numai prin electronica internd.

+ Stabilitatea ldmpii este asiguratd de instalarea picioarelor distantiere
incluse in set.

+ Lampa este alimentatd de un cablu cu conector USB.

* Nu utilizati porturile USB ale disporzitivelor portabile pentru a conecta lampa.

+ Telecomanda este alimentata de baterii CR2032 incluse in set.

* Produsul trebuie tinut la indemana copiilor.

* Modificari tehnice rezervate.

« Pdstrati instructiunile.

+ Producatorul nu este responsabil pentru nicio daune rezultate din
nerespectarea acestor instructiuni.

INTRETINERE SI UTILIZARE:

« Tnainte de a efectua orice activitate de intretinere, deconectati corpul de
iluminat de la sursa de alimentare.

* Elementele de fixare trebuie curdtate cu o cdrpd uscatd si moale.

Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente

electrice si electronice marcarea DEEE indicd necesitatea de colectare separatd a

echipamentelor electrice si electronice uzate. Produsele marcate astfel, sub

sanctiunea unei amenzi nu poate fi eliminat in deseuri municipale, impreund cu alte
deseuri. Astfel de produse pot fi ddundtoare pentru mediu si sdndtatea umand, necesitd forme
speciale de tratament / recuperare / reciclare / eliminare. Privind posibilitatea de eliminarea
aparatului, puteti afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului.

KO0 vi3genuie: Lep LAY sL
MAPAMETPbI: 5V DC, 6W, IP20, RGB, 180°

YNPABNEHUE PEXXWUMAMMW PABOTbI:

* BO3MOXHOCTb perynmpoBKy APKOCT CBETa, LBETOBOI TemMneparypsl, a
TaKkXe aKLIEHTHOrO 0CBELLeHIA CO CTaTnyeckiMm Ueramm crextpa RGB 1
AMHaMUYeckMm dpdexTamu RGB.

* Bbibop 13 72 AuHamuyeckvx nporpamm i 0npeaeneHHoro Ligeta.

* YNpaBfieHue PexvMamu pabotbl lamribl OCYLLECTBASETCH C OMOLLbHO
MyNbTa, BXOAALLErO B KOMMIEXT:

BbIK/IHO4WTL/ABTO/ BKIOUMTL

BbI6OP ANHAMUYECKOTO PexuMa

33TeMHeHVe/0cBeTeHme

BbIbOP CKOPOCTU

BbIOOP LiBeTa

Tavimep

. PexuM peakTBHoro 3Byka

BHUMAHME:

* He ycraHaBvBaliTe yCTPOIACTBO C BUAMMbIMY MOBPEXAEHUAMY KOPMYCa.

* [1paBUbHO YCTaHOBAGHHOE YCTPOIACTBO MOXHO MOAKTHOYATD TOMKO K
MCNPABHOI 3NeKTPOYCTaHOBKE.

* MeCo, rge pasMeLLaerca 1amna, JONXHO bbiTb 3aLLMLLEHO OT BAATH, NbIAW
nt. . (IP20).

* Hv npu Kakwx 06CTo9TeNbCTBAX HEb3F HAKPbIBATH MPUCMIOCObAEHME
KaKUM-11160 MaTepHanom.

* Ero MOXHO yCTaHaB1BaTb TOMIbKO HENoCpe/CTBEHHO Ha HOPMasbHO
BOCTIaMEHAGMYIO MOBEPXHOCTb (T. €. Takyto, TeMneparypa BoCrameHeHms
KoTOpOii cocTaBnser He Meree 200°C, kotopad He AedopMupyeTca 1 He
pa3mAryaercd npu 1oii Temneparype, Hanpumep, APeBECHHY 1 ApeBecHble
Marepuanbl TOALMHON bonee 2 MM) UMW He NerkoBOCNNaMEHSOLLAACH
MOBEPXHOCTb (T.€. Takas, KoTopad He NOAAEPXMBALT ropeHue, Hanpumep,
MeTann, LWTyKkaTypka, beToH).

* Perymmpyercs TonbKO BHYTPEHHEN 3EeKTDOHUKON.

* YCTO/YMBOCTL CBETUNBHIUKA 0BECNIEUNBALTCH YCTAHOBKOI PACTIOPHbIX
HOXeK, BXOAALLIX B KOMTUIEKT,

* Jlamna nuraercq or kabend ¢ pasbemom USB.

* He ncnonb3yitre USB-NopTbI MOpTaTuBHbIX YCTPOIACTB 15 OAKMIOYEHNA NaMMbl.

* Tynbr [IY nuraetca ot barapeek CR2032, BXOAALLIX B KOMMIAEKT.

* T1poyKT Cniegyet XpaHuTb B HeOCTYMHOM AN AeTeli MecTe.

* TexHnyeckie U3MeHeHMs 3allmiLeHbl.

+ CoxpaHgiiTe MHCTpyKUMN.

* [pon3BoANTENb He HEeCeT OTBETCTBEHHOCTI 33 NIK0OO YLepd, BOHUKLLMI B
pe3ynbTate HeCOBNOAEHIA AAHHbIX MHCTPYKLMIA.

OBCNY)XMBAHWE N NCNOJIb30OBAHUE:

* [lepes npoBe/eHIeM Nt0ObIX PABOT N0 TEXHUECKOMY 0OCTYXMBAHIIO
OTKIOUMTE CBETUBHMK OT UCTOUHMKA MIATAHKS.

* INIEMEHTHI CBETUNBHIKA Cneayer o4nlilatb CyXOI7I MSATKOI TKaHb!O.

B coorsercreim ¢ Eponeiickoit gupextnsoit 2012/19/EC no anextpotexHuyeckomy u

INEKTPOHHOMY 060pYA0BaHUI0 Mapk1poBka WEEE yka3biBaeT Ha HeOOX0AMMOCTb

BbI6OPOYHOTO CHOPA UCMOAL30BAHHOID 3NEKTPYECKOTO 1 INEKTPOHHOTO 060PYA0BaHNS.
V130enus,, 0603HaUeHHbIe TaKiM 3HaKOM, NOA YrpO30i WTPada, Henb3q BbIOPaChIBaTh B
0BbI4HbIA MyCOPHBIIT bak BMECTe C ApyriiMy OTX0AaMI. Takve U3Aenns MOryT HaHeCTH Bpea OkpyXatoLLeit
(pege 11 30pOBbI0 YeNoBeka, TPebyioT CneLnanbHoit GopMbl NepepaboTky / BOCCTaHOBNEHHUS 1S
NOBTOPHOO MCMOAb30BaHME/ PeLMKINHT/ yTuu3aLmi. O BO3MOXHOCTAX YTUM3ALIMN UCNOAB30BAHHOMO
060pYOBAHIS MOXHO y3HaTb B COOTBETCTBYHOLLEM FOPOACKOM YNpaBAEHM UK MyHULMMANTETe.

IEA rrooukr: LED PLAY SL
PARAMETERE: 5V DC, 6W, P20 RGB, 180°
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DRIFTLAGESKONTROLL:
* Mojlighet att justera ljusstyrka, fdrgtemperatur, samt accentbelysning med
statiska RGB-spektrumfdrger och dynamiska RGB-effekter.

+ Vdlj mellan 72 dynamiska program eller en specifik farg.

« Lampans driftldgen styrs med fjarrkontrollen som ingdr i setet:

stang av / auto / pa

val av dynamiskt lage

ddmpning/ljusning

Namestite ga lahko le neposredno na obicajno vnetljivo povrsino (t].

na povrsino, katere temperatura vziga je najmanj 200°C, ki se pri te]
temperaturi ne deformira ali zmehda, npr. les in materiali na osnovi lesa
2 debelino nad 2mm) ali ne- vnetljiva povrSina (t]. tista, ki ne podpira
gorenja, npr. kovina, mavec, beton).

MoZnost zatemnitve samo prek notranje elektronike.

Stabilnost svetilke je zagotovljena z vgradnjo distancnih nogic, ki so v kompletu.
Svetilka se napaja preko kabla z USB prikljuckom.

hastighetsval * Za prikljucitev svetilke ne uporabljajte vrat USB prenosnih naprav.
fargval + Daljinski upravijalnik napajajo baterije CR2032, ki so prilozene v kompletu.
timer * |zdelek shranjujte izven dosega otrok.
. reaktivt ljudlage * Pridrane tehnitne spremembe.
UPPMARKSAMHET: « Driite se navodil.

* Proizvajalec ni odgovoren za Skodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh navodil

VZDRiEVANjE IN UPORABA:

* Pred izvajanjem kakrsnih koli vzdrzevalnih del odklopite svetilko iz
elektricnega omreZja.

* Installera inte enheten med synliga skador pa hdljet.

* Enkorrektinstallerad enhet kan endast anslutas till en fungerande elinstallation.

« Platsen ddr lampan placeras ska vara fri fran fukt, damm etc. (IP20)

« Armaturen fdr under inga omstandigheter tdckas med ndgot material.

« Den kan endast installeras direkt pa en normalt brandfarlig yta (dvs en
vars antandningstemperatur dr minst 200°C, som inte deformeras eller
mjuknar vid denna temperatur, t.ex. trd och trdbaserade material med en
tjocklek Gver 2mm) eller en icke- brandfarlig yta (dvs en som inte stoder
forbranning, t.ex. metall, gips, betong).

* Dimbar endast via intern elektronik.

« Lampans stabilitet sakerstalls genom installation av distansben som ingdr i setet.

+ Lampan drivs av en kabel med USB-kontak.

« Anvand inte USB-portarna pa barbara enheter for att ansluta lampan.

* Fjdrrkontrollen drivs av CR2032-batterier som ingdr i setet.

* Produkten ska forvaras utom rackhdll for barn.

« Forbehall for tekniska dndringar.

* Behdllinstruktionerna.

« Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av att dessa
instruktioner inte foljs.

UNDERHALL OCH ANVANDNING:

* Innan du utfor ndgra underhallsaktiviteter, koppla bort armaturen fran
stromfGrsorjningen.

+ Fixturelementen ska rengoras med en torr, mjuk trasa.

+ Elemente pritrdilnih elementov Cistite s suho, mehko krpo.
V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in
elektronski opremi (OEEQ) je treba loceno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo.
Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno odstranjevati v navadne zabojnike skupaj z
ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagroZena denarna globa. Taki proizvodi so lahko

Skodljivi za okolje in zdravje ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/recikliranja/

unitevanja. 0 monostih odstranjevanja tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obcini.

B8 vvrosok: Lep PLAY 5L
PARAMETRE: 5/ DC, 6, 1P20, RGB, 180°

OVLADANIE PREVADZKOVYCH REZIMOV:

* MoZnost nastavenia jasu svetla, teploty farieb, ako aj akcentatného
osvetlenia so statickymi farbami spektra RGB a dynamickymi efektmi RGB.

* Vyber zo 72 dynamickjch programov alebo Specifickej farby.

* Prevddzkové rezimy lampy sa ovladaji pomocou dialkového ovladaca,
ktory je sucastou stpravy:

vypnut / automaticky / zapnat

vyber dynamického rezimu

stmievanie/rozjasnovanie

vyber rychlosti
| enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk utrustning anger WEEE- vyber fa rby
markningen behovet av separat insamling av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning. M
E Produkter med sddan markning, med bter, far inte kastas i vanligt sopor tillsammans med Casovac
annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga miljon och mdnniskors rea kt|vny zvukovy rezim
halsa, det kraver en sarskild form av behandling / tervinning / dtervinning / bortskaffande. Du kan ta POZOR

reda pa utnyttjandemdjligheterna for en sliten enhet i limplig stad eller kommunkontor. . e, Y p
S e e * Neinstalujte pristroj s viditelnym poSkodenim krytu.

+ Spravne nainstalované zariadenie je moiné pripojit len k fungujlce]
elektroinstaldcii.
Miesto, kde je lampa umiestnend, by malo byt bez vihkosti, prachu atd. (IP20)

BN (zoeLek: LED pLAY SL
PARAMETRI: 5V DC, 6, IP20, RGB, 180° .

NADZOR NACINOV DELOVANJA: .

* Moinost prilagajanja svetlosti svetlobe, barvne temperature, kot tudi poudarjene
osvetlitve s staticnimi barvami spektra RGB in dinamicnimi ucinki RGB.

* Izbira med 72 dinamicnimi programi ali doloceno barvo.

+ Nacini delovanja svetilke se upravljajo z daljinskim upravijalnikom, ki je v
kompletu:

izklop / samodejno / vklop

izbira dinami¢nega nacina

zatemnitev/osvetlitev

izbira hitrosti

izbira barve

casovnik

nacin reaktivnega zvoka

POZOR

+ Ne namescajte naprave z vidnimi poskodbami na ohisju.

+ Pravilno namesceno napravo je mogoce prikljuciti le na delujoco
elektricno napeljavo.

Za Ziadnych okolnosti nesmie byt zariadenie zakryté Ziadnym materidlom.
MoZe byt inStalovany iba priamo na bezne horlavy povrch (t. j. taky,
ktorého teplota vznietenia je najmenej 200°C, ktory sa pri tejto teplote
nedeformuije ani nezmdkne, napr. drevo a materialy na baze dreva s
hrabkou nad 2mm) alebo horlavy povrch (t] taky, ktory nepodporuje
horenie, napr. kov, omietka, beton).

Stmievatelné iba cez internd elektroniku.

Stabilita svietidla je zabezpecend inStaldciou diStancnych noticiek, ktoré st
sticastou sady.

Svietidlo je napdjané kablom s USB konektorom.

Na pripojenie lampy nepouZivajte USB porty prenosnych zariadeni.
Dialkové ovladanie je napdjané batériami CR2032, ktoré st stcastou balenia.
Vyrobok by sa mal uchovavat mimo dosahu detf.

Technické zmeny vyhradené.

Uschovajte pokyny.

Vyrobca nezodpoveda za Ziadne Skody sposobené nedodrzanim tychto pokynov.

UDRZBA A POUZITIE:

+ Na mestu, kjer je namescena svetilka, ne sme biti vlage, prahu itd. (IP20)

* Pred vykonanim akejkolvek tdrzby odpojte svietidlo od zdroja napdjania.
+ Naprave v nobenem primeru ne smete prekriti s kakrSnim koli materialom.

* Upinacie prvky by sa mali Cistit suchou, mdkkou handrickou.
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Zhodne s Eur6pskym nariadenim 2012/19/EU, ktoré sa tyka elektrickjich a elektronickych
zariadent, oznacenie WEEE poukazuje na nutnost separovaného zberu pouZitjch
elektrickych a elektronickjch zariadent. Pod hrozbou pokuty nesma byt takto oznacené

vyrobky vyhodené do obycajnych smeti spolu s ingm odpadom. Takéto vjrobky moiu
byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, vyZadujd si Specidinu formu spracovania / obnovy
/ recykldcie / zneSkodnenia. O moZnostiach likviddcie starého zariadenia sa moZete dozvediet na
prislusnom mestskom alebo krajskom drade.

BB npromssop: LED LAY SL
MAPAMETPM: 5V DC, 6W, P20, RGB, 180°

KOHTPOJIA PEXXIMA PAJIA:
* MoryhHocT nojeluaBatba 0CBETLEHOCTI CBETNOCTI, TeMMepatype boje, kao
W AKLIEHTHOT OCBET/bEHSA (A CTaTMYKMM b0jama PIb cnekTpa u AuHammnikim
PI'b edextnma.

* 1360p 04 72 auHamuyka nporpama uam ogpefjexe boje.

* Pexvmn paga namne e KOHTpOAMLLY NOMONY AA/LUHCKOT yNpaB/baya Koju
(e Hanasny komnnery:

. NCKbYyyuTe / ayTOMarcki / yKkbyuure

. 1360p AUHaMIYKOT pexmma

. 3aTaMtberbe/0CBerbere

. 360p bp3nHe

. w3bop boje

. Tajmep
7. PeaKTMBHM PEXUM 3BYKa

NMAXbA:
* He nocrassbajie ypehaj ca BUALMBUM OLLTENeHIMA Ha KyhuwwTy.

* [1paBITHO MHCTaNMPaH ypenjaj MOXe Ce NPUKbYYIUTI CaMO Ha UCNpaBHy
eNeKTPUYHY MHCTanaumjy.

* Mecto Ha koMe ce nocTaB/ba lamna 1peba Aa bye ounwheHo o4 BAare,
npawnte uig. (MN20)

* Huy kom ciyyajy ypehaj He Tpeba npekpuBar N0 KakBIM MATepUjaoM.

* Moxe ce uHCTanupam amo AMPeKTHO Ha HOPMAHO 3anasbyBy MOBPLMHY
(T]. Ha OHY Ynja je TemMnepatypa namberba Hajmarse 200°L, koja ce Ha 0Boj
TeMneparypy He AedopmuLLe HUATH OMEKLABa, HNP. APBO 1 MaTepujani Ha
6a31 ApBeTa 4eb/bIHeE U3HAZ 2 MM) WK He- 3anasbiea NOBPLIKHA (T). OHa
Koja He NOAPXaBa CaropeBarbe, HNp. Metan, runc, beToH).

* 3aTaMHbeHe CaMO NPEKO UHTEPHE eNeKTPOHKKe.

* (7abunHoc namne je 0be3befeHa yrpajHoM OACTOjHIX HOTY YKIby4eHHX Y e,

* Jlamna ce Hanaja kabnom ca YCb koHekTopom.

* Hewmojre kopucutn YCb noptose npeHocuBIX yperjaja 3a N0BE31Batbe famne.

* [la/buHCKN ynpassbay ce Hanaja nomohy L|P2032 barepuja koje cy
yK/by4eHe y komnner.

* [pon3Bog Tpeba uysam BaH joMaluaja AeLe.

* 3ajpxaHe Cy TeXHU4Ke npomeHe.

* Yysajre ynyrcrsa.

* [pou3Bonay Huje 04roBopaH 3a bUNo KakBy LWTETy HaCTany yaea
HEMOLITOBAHba OBUX YMYTCTaBa.

OJPXXABAIbE N YNOTPEBA:

+ [Ipe 06aB/batba GWN0 KaKBYX AKTUBHOCTIA OfipXaBakba, UCKbYUMTe
CBETWIbKY U3 Hanajakba.

« EnemeHTe yuBplINetba Tpeba UMCTATH CYBOM, MEKOM KPMOM.

Y cknagy ca Esponckom aupextneom 2012/19 / EY 0 enexipuyHoj  e1ektpoHeKoj onpem,
BEEE 03Haka npeaswfia notpeby 3a CenekTBHMM CakynibakbeM OTNaaHe eNekTpuuHe i
eN1eKTpOHCKe onpene. MPOU3BOAN 03HAUEHN Ha 0Baj HAUMH, KAXHbEHI INIOBANHO, He MOTY

(e 3aMeHwTH 3a yobyuajeHe. Takey MPOM3BOAM MOTY Ce NPOMEHHTH 33 XVBOTHY CPEAMHY W
JbYACKO 34PaB/be 1 3axTeBajy NocebaH 06pasal| 3a npepagy / Mytbetbe / peLykIvpatbe / opnararse. Crapu
ypefjaj MOXeTe HayuuTn 3 OANaXeTe Y 0ArosapajyneM rpaackomM wn MecHoM ypesy.

oYU SN —
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